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srzme MOBILIER SUOLAIRE HYGIENIQUE i
HASoN MAUCGHAIN o

J. RAPPA & C*, succ.
GENEVE

Médaiiles d’or :
Paris 1885 Havre 1893
Paris 1889 Gendve 1896

‘ Paris 1960

Les plus hautes récompenses
accordées au mobilier scolaire.

Attestations et prospectus
a disposition.

Pﬁpitre avec banc

Pour Ecoles Primaires

Modéle no 20
donnant toutesles hauteurs
et inclinaisons nécessaires

a 'étude.

Prix : fr. 35.—.
PUPITRE AVEC BANC

ou chaises.
Modéle ne 16 a

Travail assis el deboul
et s'adaptant & toules les failles.
Prix : Fr. 42.50.

RECOMMANDE

par le Département
de I'Instruction publique
du Canton de Vaud.

TABLEAUX-ARDOISES

fixes et mobiles,
évitant les reflets.

SOLIDITE GARANTIE

FPORTE GARTE GEOGRAPHIQUE MOBILE
et permettant I'exposition horizontale rationnelle

Les pupitres « MAUCHAIN » peuvent &tre fabriqués dans toute localité
S’entendre avec la maison. :

Loealités vaudoises ou netre matériel scolalre ost en usage : Lau-
sanne, dans plusieurs établissements officiels d’instruction ; Mon-
treux, Vevey, Yverdon, Houdon, Payerne, Grandeour, Orbe, Chavan-
nes, Vallorbe, Morges, Coppet, Corsier, Sottens, St=-Georges, Pully.
Bex, Rivaz, Ste-Croix, Veytaux, St=-Légler, Corseaux, Chatelard, & ran-
ges, Ia Tour de Peilz, Rances, La Praz, Champvent, Lavey, NMoreles,
Aigle, Chexbres, Combremont, Echallens, ete.

CONSTRUCTION SIFIFPLE — MANEEMENT FACILE




Librairie PAYOT & C*, Lausanne

VIENNENT DE PARAITRE:

Anthologle Seolalre, par L. Dupraz et £'. Bonjour. Un vol. cartonné toile
de 512 pages. 2 fr. 5C

W. ROSIER & E. CHAIX. Manuel de geographie physigue,
ouvr. cont. 386 autotypies,-figures. plans et cartes In 4o carton. 3 fr. 50
F.-M. GRAND, E. WEBER & U. BRIOD. Mlen premier livre. Livre de lecture
a I'usage de la premiére année d’école. 11 30
P. JACCARD & P. HENCHOZ. Lecons de eheoses et ¢clémenis de seien=
eces naturelles. A I'usage du degré intermédiaire des écoles primaires.
In-8. 1 fr. 20

La Suisse eeconomiqgue, conférences données au 41er Cours inter-
national d’expansion commerciale 2 Lausanne 2vol. gr. in 8 » 12 —
Causeries Pédagogiques, Par William James, avec préface de Jules
Payot. Nouvelle édition augmentée de notes et d'une notice biographique sur
I'auteur. In-16 2 fr. 50

Au Foyer Romand. Etrennes littéraires pour 1909. In-16 relié¢ fr. 5 —, bro-

ché 3 fr. 50
Pour Un Gant..,, par Mme Philip Champion de Crespigny. Roman d’aven-
- tures anglais mis en francais par Robert Godet. In-16, relié fr. 3 —, hro-

ché 3 fr. 50

En Avant, par Lina Bigli. Traduit par Mme Penel-Godet. 5¢ mille, in-16, relié
fr. 5 —, broché 3.fr. 50

A VENDRE
pour manque de place et en trés bon état :
1o Une paire barres paralléles, transpmtabie supports de fer avee plan-

cher; hauteur et largeur variables, longuear 3 m. fr. 100.—
%0 Un cheval, {re qualité, lmussable, bien  rembourré, couverture cuir
sans couture fr. 120, —
3° Un appareil d’entrainement & la rame fr. 90.—
40 Un grand tapis coco (de gymnastique). de 6 c/m. d'épaisseur, longueur
6 m., largeur 2 m. 30 (recommandé pour lutteurs), fr. 100.—
50 Une barre a sphére de 100 k. (leng. de barres 90 ¢/m.) fr. 40.—

S’adresser Salle de gymnastique Casino-Théatre, L. BRUN, professeur Lausanne.

Vétements confectionnés -

et sur mesure

s RATRGRER-MOULIN

Rue de Bourg, 20, Lausanne

N7 V7| Gilets de chasse. — Calecons. — Chemises.

Draperie et Nouveauiés pour Robes.
Linoléums.

Trousseaux complets. é@




Mauerhofer & Brélaz

Rae Saint-Pierre 8. LAUNANNE, Rue Saint-Pierre, 8.

Offre au corps enseignant la toile de coton, fournie aux
écoles du canton, au prix execeptionnel de 70 centimes
le meétre, net au comptant, franco. Livrable de suite.

et ue  VINS o SPIRITURD en GROS = see
Lo | potem o o @uer o [vmssians

: ~ bouteilles.
e 10, rue Amat, GENEVE oulges

Vins d’Arbois, Seule maison allant acheter elle-méme dans TERARDE b
— les pays de production. —

Yvorne, Villeneave,
Dézaley, Epesses,

de 3
ST-GEORGES | prpRfsENTANTS locanx DEMANDES | . tolete

o deos mecs. Conditions spéciales offertes au person- neuchatelois.
Monopole. nel enseignant : COMMISSION de 10 9/, sur T
£ le net des factures a tous ceux qui nous trans- | Malaga. Madeére,
Boa'dea'uac. mettront directement des commandes seoit pour Kirsch :
eux-mémes, soit pour leurs amis et connaissan- LA tES00 Rishie
Bourgogne. ces. — Demandez prix-courant et échantillons. § Cognacset Rhums.

PERRENOUD & C*

Successeurs de P, BATLLOD & (-

Place Centrale. @ LAUSANNE @ Ppiace Pépinet.

Maison de premier ordre. — Bureau & La Chaux-de-Fonds

Montres garanties dans tous les genres en
-maétal, depuis fr. 6; argent, fr. 15; or, fr. 40.

Montres fines, Chronometres. Fabrica-
tion. Réparations garanties & notre atelier spécial.

BIJOUTERIE OR 18 KARATS

Alliances — Diamants — Brillants.

BIJOUTERIE ARGENT

et Fantaisie.
ORFEVRERIE ARGENT

Modéles nouveanx.

REGULATEURS

depuis fr. 20. Sonnerie cathédrale
Aehat d’or et d’argent.
English spoken. — Man spricht deutsch.
GRAND CHOIX

Prix marqués en chiffres connus.

% Remise =&
109, au ceorps enseignant.
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L'EDUCATEUR

(L’Edneatenr et I’'Ecole réunis.)

SOMMAIRE : Geethe et Pestalozzi. — La propriété Pestalozsi @ Neuhof. — Chro-
nique scolaive : Neuchdtel, Jura bernois, Vaud, Zurich, Tessin, Allemagne.
ParTIE PRATIQUE : Géographie locale : La grange. — Une bonne grammaire
(Suite). — Idée du verbe. — Avithmétique : Caleul oral pour les trois degrés
(Suite).

GETHE ET PESTALOZZI!

Sous ce titre, M. Charles Muthesius, directeur de ’Ecole normale
de Weimar et rédacteur des « Feuilles pour la formation du corps
enseignanty, vient de publier un ouvrage important, d’inforpation
trés sdre, que nous tenons & signaler i nos lecteurs.

M. Muthesius a pris pour tdche de faire le départ de ’histoire
et de la légende dans les relations entre le grand écrivain alle-
mand et le pédagogue suisse.

Dans un premier chapitre, Pauteur recherche la part faite &
Geethe dans les ceuvres de Pestalozzi, & commencer par Léonard
el Gertrude et la poésie de Geethe qui s’y trouve au chapitre

b, 1 i
() paix céleste,

Toi qui dissipes nos soucis el apaises nos douleurs, elc.
Douce paix ! viens, o ! viens dans mon ame!

Puis 'homme d’école allemand prend la contre-partie : Pesta-
lozzt dans les ceuvres de Goethe. Dans les Années d’apprentissage
de Wilhelm Mvister, Geethe parait avoir le méme idéal éducatit
et social que le pédagogue de Neuhof. Dans quelle mesure peut-on
l'admettre ?

! Geethe und Pesfalozzi, von Karl Muthesias, Leipzig, Verlag der Durr'schen Buch-
handlung, 1908.



18 —

\

Les voyages de Pestalozzi en Allemagne et les visites présumees
ou authentiques qu’il fit &4 Geethe & Francfort et & Weimar, sa
prétendue excursion & Dresde et dans la Suisse saxonne, toutes
ces questions si controversées sont soumises & un examen appro-
fondi, sur la base de nombreux documents puisés aux archives de
Geethe et de Schiller & Weimar et dans les bibliothéques de Zurich,
de Berlin et de Dresde. : :

Un fait est certain : Pestalozzi rendit visite & Geethe & son pas-
sage & Weimar. Le témoignage de Théodore Schacht est 14 pour le
prouver. En 1810, Schacht accepte un poste de maitre & l'institut
d’Yverdon. Dans son voyage pour la Suisse, il s’arréte & Weimar
afin 'y voir deux amis d’étude, Francois Passow et Schulze, pro-
fesseurs au Gymnase de cette ville. Ces deux collégues ménagent
4 Schacht une entrevue avec Geethe. Dans une lettre écrite peu de
jours aprés, Schacht rend compte de cette visite en ces termes :
« Il (Geethe) parla beaucoup, approuva ma résolution de me rendre
en Suisse, me chargea de saluer Pestalozzi, gu’il connait person-
nellement et qu’il appelle un homme important, excellent et fon-
cierenient bon. »

Les rapports de Pestalozzi avec les autres coryphées de la litté-
rature allemande, Wieland, Schiller, Herder fournissent a I'auteur
l'oceasion de faire de sagaces rapprochements. Il suit également
Geetie dans son voyage en Suisse, & Zurich, chez Fiissli, Zimmer-
mann, a Stefa, & Richtersweil, chez Hotze, etc. L’arrivée et le
sé¢jour & Yverdon de la belle-sceur de Schiller, Caroline de Wol-
zogen, qui place son fils 4gé de quinze ans & l'institut d"Yverdon.
permettent & Muthesius de préciser bien des points de la période
vverdonnoise restés jusqu’ici obscurs.

Le cinquiéme chapitre est neuf de toutes piéces. L’auteur v
montre Pestalozzi jugé par ses contemporains dans la célébre
Gazelle littéraire d’Iéna. les témoignages de Spazier, directeur
de cette revue, autrefois maitre au Philanthropinum de Dessau, ont
une valeur foute particuliére. Nous apprénons qu'en 1797 déja
Herbart eut I'occasion de voir Pestalozzi a Zurich. Avant de quifter
la Suisse, Herbart passa quelque temps & Berthoud pour assister
aux lecons du maitre.
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Les trois derniers chapitres sont consacrés aux progres de la
méthode pestalozzienne en Allemagne et aux hommes qui se sont
employés & la faire connaitre au deld du Rhin, en particulier Fichte
et de ’Aspée.

Pour la premiére fois, sauf erreur, la correspondance de Geethe
avec Emmanuel de Fellenberg, le fondateur de Hofwil, est publiée
et commentée.

Dans le neuviéme et dernier chapitre, Muthesius, en juge sagace,
fait la synthése de son consciencieux travail et tire les conclusions.
Ici nous ne pouvons que renvoyer le lecteur au volume lui-méme.

L’ouvrage de notre collegue de Weimar sera trés lu et souvent
consulté. Il le mérite & tous égards. D’une probité scientifique
remarquable, 'auteur n’avance rien qu’il ne puisse prouver sur la
foi de nombreux documents, dont beaucoup sont inédits.

Geethe el Pestalozzi est ainsi une des contributions les plus
importantes & la biographie de I’éducateur suisse. Nous la signa-
lons en particulier aux pédagogues francais, qui, sur plusieurs °
points, auront & compléter et parfois a rectifier leurs informations
sur la vie et 'ceuvre du premier philosophe de I’éducation.

B G

LA PROPRIETE PESTALOZZI, A NEUHOF

MM. Fritschi et Muri, censeillers nationaux, ont developpe le
postulat suivant:

« Le Conseil fédéral est invité & examiner s’il n’y a pas lieu
d’acheter, avec I'aide de la Confédération et le concours de sociétés
pédagogiques et d’utilité publique suisses, la propriété de Neuhof,
pour l'affecter & des buts pédagogiques conformes aux idées de
Pestalozzi ». - i

M. Ruchet, chef du Département de l'intérieur, s’est déclaré
d’accord en principe, mais il croit que la Confédération ne peut
intervenir que par une subvention. Le Consell fédéral examinera
la question, qui, d’ailleurs, vient de faire un pas de plus en avant.

Le 29 décembre écoulé a eu lieu, en effet, & Brougg, une assem-
blée pour discuter la question de la nationalisation de la propriété
de Pestalozzi a Neuhof, prés Birr.



LA PROPRIETE PESTALLOZZI A NEUHOF (VUE ACTUELLE)

Trente citoyens, de divers cantons, étaient présents.

La résolution suivante a été adoptée & 'unanimité.

« La proposition d’acheter la propriété de Neuhof, prés Birr,
et d’y installer un établissement d’éducation, dans l'esprit et le
souvenir de Pestalozzi, est soutenue. Un comité est constitué, qui
sera chargé, de concert avec la conférence des directeurs de 1'ins-
truction publique des divers cantons, de présenter & 'adhésion du
comité de 1’Association des maitres suisses! et du comité de la
Société suisse d’utilité publique des propositions sur les démarches
i faire pour entrer en négociations avec le propriétaire de Neu-
hof, touchant l'acquisition ultérieure de cette propriété. »

Le comité est composé de MM. Fritschi, conseiller national i
Zurich, Muri, Decoppet, Gobat, During, directeurs de I'instruction

publique des cantons d’Argovie, Vaud, Berne et Lucerne, de

t De divers ¢otés, on nous demande comment il se fait que la Sociélé pédagoyique de
de ln Suisse romande, qui compte pourtant plus de 3000 membres, a été completement
ignorée par les initiants.
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MM. le professeur Nager, & Altorf, Walter, pasteur, président de
la Société suisse d’utilité] publique, Weber, instituteur i Bale,
Zollinger, & Zurich.

CHRONIQUE SCOLAIRE

NEUCHATEL. — Honneur aux vétérans. — Jeudi aprés-midi, 24 décem-
bre, dans 'amphithéitre du collége primaire de La Chaux-de-Fonds, on a rendu
hommage aux vétérans de I’enseignement primaire.

En présence du bureau de la Commission scolaire et de M. Blaser, inspecteur
des Ecoles, M. le conseiller d’Etat Quartier-la-Tente, chef du Département de
I'Instruction publique, a remis le diplome officiel a six inslituteurs et institu-
trices qui ont accompli leur trentiéme année dans la carriére.

Ce sont : Mlle E. Krentel, MM. L. Kohly, C. Chollet, Aug. Béguin.
Edm. Jaquet et L. Favre-Bulle.

Il a délivré un service d’argent pour quarante années d’activité a Mlies J. Moser,
Marie Huguenin, R. Hutrich et & M. F. Schorpp, actuellement en congé pour rai-
son de santé. Al

D’autre part, en application d’une mesure prise par la Commission scolaire et
ratifiée par le Conseil général, application faite pour la premitre fois, M. le
Dr Weggeli, président de la dite Commission scolaire, a fait présent d'un service
d’argent aux onze instituteurs et institutrices dont les noms suivent, et gui tous
enseignent 4 La Chaux-de-Fonds depuis trente ans et plus; ce sont :

Mlles L. Moser, R. Hutrich, C. Tissot, Marie Huguenin, L. Montandon,
Ed. Hamm, P. Meyrat; MM. Justin Staunffer, P.-W. Jeanneret, administrateur
des écoles, D. Mouchet, Aug. Béguin et F. Schorpp.

Ajoutons que M. Jérome Marchand, & Dombresson, Mlles Lise Huguenin, au
Locle, et Louise Friedlin, a Bevaix, ont été, il y a peu de temps, I'objet de
pareilles attentions, attentions qu’il nous est d’autant plas agréables de signaler
qu’elles tendent & prouver que, conlrairement & ce que l'on a peul-éire trop
affirmé, les démocraties savent étre reconnaissantes.

Honneur aux vétérans, mais honneuwr aussi a4 ceux qui les honorent.

Ch. HiNTENLANG.

JURA BERNOIS — Moutier-Grandval. — On a fété, le 2& décembre a
Moutier, le 30¢ anniversaire de ’entrée en fonction de M. Célestin Romy, directeur
des écoles. Les autorités locales ont remis & M. Romy vne montre de précision
en vieil argent avec monogramme et dédicace dans I'intérieur de la boite.
MM. Borel, président de la Commission d’école, et Delévaux, maire, ont félicité
Pinstituteur dévoué qui a répondu en termes émus. Cetle cérémonie s'est passée
dans la classe du maitre, décorée par ses éléves pour la circonstance.

H. Gosar.
VAUD. — Ollon. — Nous recevons d’un correspondant du district d’Aigle,
la communication suivante : + Augustine Anex-Maurel. Le corps enseignant du

district d’Aigle a eu a déplorer, le 21 décembre 1908, la perie d'un de ses mem-
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bres, Mme Anex-Maurel, née & Lausanne le 9 octobre 1877, qui enseignait de-
puis 12 ans a la Ie classe mixte de Villars sur Ollon, ou elle avait été nommée
en juillet 1896. Elle y commenca ses fonctions dés le ier aout de la méme année
et ne les interrompit que le 30 novembre dernier, quoique souffrante déji depuis
bien des semaines.

Un nombreux corlége, — ou I'on remarquait M. Perrin, adjoint an Départe
ment, les collégues du cercle d’Ollon, un ex-collégue de Gryon, la Commission
scolaire et celle des Dames, en corps, MM. H. et S. Amiguet, dépatés, et méme
le vénérable M. Cherix, préfet (il est vrai, en qualité de parent), les deux classes
de Villars au complet, enfin beaucoup de parents des enfants, — descendait
lentement, le 23 décembre, jusqu'au cimetiére isolé d’Ollon-Montagne, entre
Chesiéres el Huémoz, suivant un corbillard chargé de couronnes.

Malgré un beau soleil d’hiver, ce fut une cérémonie irisie et impressionnante.
On reconnaissait tout ce qu’avait été I’activité bienfaisanie de Mme Anex-Maurel
pour I’école et I’éducation des enfanis confiés & ses soins, et on voulait rendre
un juste hommage a ses qualités personnelles, car elle enseigna avec talent, avec
méthode, avec ceeur. — Aprés un cantique funébre chanié par les enfants, déja
fortement émus, M. Heimann, instituteur & Roche, a, en excellenis termes, au
nom des instituteurs du district, déploré ce départ prématuré, survenu peu aprés
celui de Jules Guex dans les circonslances que 'on sait, el adressé un supréme
adien a cette collégue qui s'était vouée comme nous & la tiche pénible, mais
toujours belle, de I'éducation populaire et laissant son ceuvre inachevée. La Mort,
impitoyable faucheuse, a en méme temps frappé en Augustine Anex-Maurel, une
mére de famille. Nolre cceur est en deuil... Nous ne pouvons que nous incliner,
nous taire devant la douleur de ces trois petits orphelins qui, la-haut, appellent
leur maman. Les écoliers, tétes blondes ou brunes, pour qui elle fut une seconde
mére, avaient pour elle de I'affection ; on la lisail dans leurs regards. Mme Anex-
Maurel n’a pu jouer au milieu de nous le réle qu’elle aurait voulu jouer ni entre-
tenir toules les relations qu’elle aurait désirées, retenue sans cesse par de multi-
ples occupations, mais les bonnes amitiés qu'elle s’élait faites dans le corps
enseignant, elle avait pu les garder. C'est aux affligés qu’elle laisse que va notre
sympathie attendrie. Que la terre lui soit légere !

Un membre de la Commission scolaire, M. Bauverd, pasteur a Ollon, n’a
ajoulé que quelques mots au nom des autoriiés scolaires et communales, apporiant
ici leur vive et sincére sympathie : la Commission a su apprécier comme elle le
méritait Mme Anex-Maurel, son iravail, son assiduiié, sa ponctualité, sa patience,
sa résignalion, car elle n’a pas renconiré que des roses sur son chemin, mais
trop souvent des ronces et des épines. Sans perdre courage, elle s’est vouée toute
entliére i son enseignement, qui était pour elle vraiment une vocation.

Enfin M. L. Spiro. pasteur de la paroisse d’0Ollon-Montagne, a lerminé par une
allocution bien sentie. La vie de Mme Anex-Maurel a éié un démenti formel &
I'égoisme et anx intéréts personnels : c’est son affection qui lui a fait supporter
jusqu’au bout les déceptions que la vie lui avait, hélas ! réservées ; elle eat voulu
un foyer d’affections pures, sans arriére-pensée. Comme la petite fleur parvient a
s'épanouir sur le rocher alpin, I'affection doit aussi s'élever et s’épanouir méme

-
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sur leroc. Unissons laffection au devoir, et gardez & Augustine Anex-Maure!
une vive et sincére reconnaissance, éléves qui avez passé successivement dans sa
classe, el que ce souvenir vienne vous restaurer ! Enfin c'est anssi a la femme
aimante que vont nos sympathies... Elle s’en est allée vers la véritable vie.

Aprés la priére finale et la hénédiction, la foule s’écoule silencieusement,
encore visiblement émue dans ses pensées de sincére et sympathique regret-

E. L
<#; Ecole et catéchuménes. — Du méme correspondant, nous commu-
niquons ce qui suit :

Il est vraiment regrettable que, dans notre canton, on trouve encore des classes
désorganisées quatre fois par semaine, dés 10 heures 2 11 1/, heares du matin
par exemple, par le départ de quinze 4 vingt catéchuménes, alors qu’en ville, en
pleine ville de Berne par exemple, le pasteur vient dans la classe, & Uissue des
tecons de I'instituteur, donner I’instruction religieuse catéchuménale.

Et ces catéchuménes vaudois font quatre & cing kilométres a I'aller et autant
au retour. « C’est donner de soi-méme que d’étre de honne volonté ! » nous dit-
©on du haut de la chaire. Dire et faire sont deux ! F. IsaBEL, inst.

Déja en novembre, nous recevions d'un correspondant du cercle de Mollondins
la méme plainte plus généralisée :

« Dans notre conférence, dit-il, il a été aussi question des heures de caté-
chisme. Le veeu a été exprimé de tenir davantage compte de Part. 18 du régle-
ment qu’a titre purement décoratif. » ‘

Voici ce que dit I'art. 18 du nouvean réglement : « L’enseignement destiné
aux catéchuménes se donne en dehors des heures d’école. Si les circonstances
locales ne le permetient pas, il peul étre fait exceplion a cette régle, avec I'auto-
risation du Département. »

Il existe des paroisses o, évidemment, on se heurte & des impossibilités, mal-
gré la meilleare volonté dé part et d’autre. Il existe, par contre, des pasteurs qui
mettent du mauvais vouloir 2 s"accommoder au réglement et en prennent a leur
aise. 11 se produit alors des abus dans le genre de ceux signalés par nos corres-
pondants. La meilleure solution est d’arriver 4 une entente amiable; on y a
intérét des deux cotés. Mais s’il éclate des conflits sérieux, il est préférable de
recourir directement au Département, appelé, de par I'art. 18 du réglement, a
donner sa sanction & I’organisation des catéchismes pendant les heures d’école.

L’instituteur qui se conforme an réglement est déchargé de toute responsabilité
et des dissensions regrettables pourront étre évitées. On devra tenir compte a
P’examen des heures prises a I’école. Rien ne vaut a cet égard des chiffres précis a
I'appui : les tableaux d’examen en feront mention, au besoin avec observation.

H. Gawroz.

s*3 Nyon. — Inauguration d’'un nouveaw bdtiment scolaire. — La ville de
Nyon a inauguré, samedi 26 décembre, un nouveau collége primaire de garcons.
(OEnvre de MM. Baudin et Camoletli, architectes 4 Genéve — qui avaient obtenu
le premier prix an concours — I'édifice se présente trés bien. Il est situé sur
I'emplacement de I'ancien Prieuré, en face du vieux temple de Nyon, et s’harmo-
nise parfaitement comme style avec son entourage immédiat. Tout y est con-
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forme aux plus modernes exigences de I’hygiéne scolaire. Les douches du sous-
sol sont un modeéle du genre. Une composition symbolique entoure le cadran de
I’horloge et représente poétiquement les « heures tristes et les heures joyeuses ».
Le mobilier scolaire, systéme Mauchain, a été fabriqué a4 Nyon méme. A peu de
distance du collége, encadré entre deux batiments anciens, se trouve le nouvean
hall de gymnastique. Avec son immense toit, descendant presque jusqu’a portée
de la main, il est fort original et on dit grand bien des installations intérieures.

La cérémonie d’inauguration a été des plus réussies : les classes primaires se
sont rendues 4 la gare a dix heures pour recevoir les hotes officiels, puis de la
cortége, aux sons de 'Union insirumentale, jusqu’an nouvean collége. Apres un
culte de M. le pasteur Marrel, allocutions de MM. Bonnard, syndic et député, et
J. Lagier, conseiller national et président de la Commission scolaire, auxquels a
répondu M. C. Decoppet, chef du Département de I'Instruction publique, invité a
la cérémonie, ainsi que son collégue M. Etier, conseiller d’Etat, natif de Nyon.

Apres la cérémonie, un banquet fut servi a I'Hotel des Alpes, ou plusieurs dis-
cours intéressants ont été prononcés, entre auires par M. Etier, conseiller {'Etat,
qui a donné lecture d’amusants extraits des rapports sur les paroisses vaudoises,
adressés 4 LL. EE. de Berne en 1764. Ont encore pris la parole : MM. Falcon-
nier, préfet, Schrantz, président du Conseil communal, Goumaz, directeur des
écoles, et d’autres notabilités, membres des autorités communales, du clergé et
du corps enseignant.

La nouvelle école de garcons est un bitiment parfaitement aménagé, spacieux,
bien éclairé. Il n’a qu'un défaut, assure-t-on, celui de devenir bientit trop petit
pour les besoins d'une ville en pleine eroissance, comme la charmante cité nyon-
naise. Il a couté la belle somme de fr. 295 000 et fait honneur aux initiateurs et
aux exécutants de 'entreprise. H. Gz.

ZURICH. — Pour les écoles. — M. Sulzer-Ziegler, conseiller national, a
Winterthour, a donné a la ville 5000 fr. pour le fonds des bourses scolaires,
5000 fr. pour le fonds des voyages d’écoliers, 10 000 fr. pour la caisse des veuves
et orphelins du corps enseignant.

TESSIN. — Soixante ans d’enseignement. — Un des doyens de |'ensei-
gnement, M. Giovanni Nizzola, ancien rédacteur de I'Educatore della Svizzera
italiana, actuellement directeur des écoles communales de Lugano, vient d’en-
trer dans sa 61me année d’enseignement ininterrompu. M. Nizzola n’est pas un
inconnu dans la Suisse francaise ou il compte de nombreux amis. Nos meilleurs
veeux de santé au digne vétéran !

ALLEMAGNE. — A la suite du Congrés espérantisle de Dresde, il s’est fondé
une Société des instituteurs espérantistes saxons. Le corps enseignant supérieur
est également trés bien disposé a ’égard de la langue infernationale. D’autre part,
I'Institut espérantiste saxon, qui est sous le patronage du Ministére de I'Instruc-
tion publique, a recu du dit Ministére 'autorisalion d’organiser des examens en
obtention du dipldme de professeur d’espéranto. On évalue & 3000 le nombre des
personnes qui, cet hiver, suivent des cours d’espéranto dans la capitale du
royaume de Saxe.
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PARTIE PRATIQUE

GEOGRAPHIE LOCALE
Degreé inferieur.
‘ La grange.

Plan. — 1° Introduction. Situation. — 20 Extérieur de la grange. — 3o Inté-
rieur. — 4° Utilité. — 5° Eclairage. — 60 Animaux qui vivent dans la grange,
— 79 Les granges a pont.

1% Introduction. — Voici I’hiver ; depuis quelque temps déja les vaches sont
rentrées dans les étables et n’en sortent pas pour aller pailre dans les champs
parce qu’il fait froid et qu’il n’y a plus d’herbe. Ne mangent-elles rien main-
tenant ?

— Elles mangent du foin, des betteraves, etc.

Mais I'hiver est long ; les bestiaux ont besoin d’une grande quantité de foin.
En a-t-on fait une grande provision ? Oui et on 'a mise dans la grange. Ou est
située la grange ? Le plus souvent, elle fait partie de la maison de I'agriculteur ;
elle occupe le nord du batiment, tandis que le midi est réservé aux appartements.
Parfois la grange est un batlment a part, peu éloigné de [’habitation. On voit
aussi que[ques granges baties en pleine campagne.

20 Extériewr de la grange. — Si nous faisons le tour de la grange, nous ne
voyons que de grandes murailles et deux immenses pories. Ces portes sont pla-
cées I'une en face de I'autre ; elles sont le plus souvenl arrondies dans leur par-
tie supérieure ; elles sont si grandes pour permetire aux chars de foin, de pailie.
de blé de passer. Elles sont faites de planches clouées sur de fortes traverses de
bois avec des clous a grosses létes larges et légérement bombées. Ces portes sont
soutenues par des gonds irés solides et s'ouvrent en se divisant en deux parlies.
vaniaux ou battants.

Ces portes sont trés lourdes &4 metire en mouvement ; puis en hiver. on ne ré-
colte pas, il n’y a donc pas de char a laisser passer ; le vent froid seul profiterait
d’une si grande ouverture pour pénétrer dans intérieur de la grange; mais c'est
un visiteur désagréable pour les animaux et il faut le laisser dehors. U'est pour-
quoi on a pratiqué dans une des parties de la grande porte une porte plus petits
et rectangulaire. Elle est 1égére, suffisante pour donner passage 4 un homme et
préserve du froid tout I'intérieur. Elle se divise lransversalement ; la partie supé-
rieure remplace une fenétre ; cette petite porte se ferme & I'intérienr par un verrou.

3° Intérieur de la grange. — Nous poussons celle pelite porle el nous entrons.
Le sol est cimenté, pavé ou recouvert d’un plancher; bien rarement il est er
terre battue. De chaque colé ona préparé le foin nécessaire aux animaux
pour leur repas du soir; on l'introduira dans chaque créche ou dans les riteliers
par les ouvertures que nous voyons percées dans la muraille et par lesquelles on
apercoit les vaches, les chevaux qui sont dans I’écurie. Ces ouvertures sont fer-
mées par des couvercles de bois ou de fer que 'on fait glisser dans une rainure
de fer.

On hat aussi quelquefois le blé avec le fidau sur le sol de la grange; avant la
moisson on y bat le seigle dont la paille servira a faire les liens. Une petlte porte
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parfois deux, placées aux deux exirémités de la grange, permettent de passer
dans I’écurie sans sortir du biatiment ; elles sont utilisées surtout le matin et le
soir, lorsqu’on soigne le bétail. La partie de la grange que nous venons d’exa-
miner se nomme ['aire. Elle doil toujours étre propre. De chaque c6té de I'aire,
sur les écuries, nous voyons de grands emplacemenis ol sont entassés le foin, le
regain, 'avoine, la paille; c'est le fenil et le pailler. Le blé, I'avoine seront
battus et la paille seule sera remisée dans la grange. On monte an fenil par une
échelle.

Plus haut que le fenil, au dessus de 1’aire, se trouve une sorte de pont que I'on
appelle, & la campagne, le « haut lieu »; il est bien nommé puisqu’en effet il est
dans la partie supérieure de la grange ; on y range la paille; par une ouverture,
une frappe plutét, on jette les gerbes sur I'aire.

C’est 1a qu’est installé le mécanisme du montie-charge lorsque les granges en
ont un.

On remarque, & l'intérieur de la grange, les grosses pouires qui soutiennent le
« haut lieu » et la toilure.

49 Utilité. Les fourrages, la paille rentrés dans la grange ne souffriront pas de
I’humidiié que leur occasionneraient la pluie et la neige; pas un brin ne sera
chassé par le vent. Le paysan a toute facilité pour soigner les animaux, leur don-
ner leur nourriture, changer la paille de leur litiére. La grange est donc commode
et surtout utile. ‘

5° Eclairage de la grange. — Lorsque nous sommes enirés dans la grange,
nous n’avons distingué que peu de choses : les grosses pouires, la paille, le foin,
mais sans pouvoir nous rendre compte de la hauleur des tas, par exemple; cela
vient de ce que la grange est peu éclairée. Maintenant nous y voyons mieux
parce que nos yeux se sont habitués 4 I'obscurité; la pupille s’est agrandie, dila-
tée pour laisser entrer le plus de lumiére possible. La grange n’a pas de grandes
fenétres que 'on peut ouvrir et qui laissent passer la lumiére et les rayuns du
soleil ; ce sont de pelites ouvertures rondes, rectangulaires ou ayant la forme
d’un demi-cercle; ce sont des lucarnes, des wils-de-beeuf; elles n’ont pas de
vitres. La partie supérieure de la petile porte laisse aussi pénétrer la lumiére,
puisque, comme nous I’avons déja dit, elle remplace une fenétre.
. Le soir, la grange est éclairée au moyen de I’électricilé ou par des falols. Ii
faut étre trés prudent, le foin, la paille s’enflamment facilement, il est dange-
reux d’aller dans la grange avec une lampe & péirole, une hougie, d’y jeter une
allumette en feu ou qui vient de s’éteindre, il est défendu d’y fumer.

6° Animaux qui vivent dans la grange. — De nombreuses toiles d’araignées
tapissent le dessous de la toiture, s’accrochent aux poutres; il y a donc des arai-
gnées dans la grange; il y a aussi les mouches qui sont partout; d’autres ani-
maux y vivent eucore : les souris, les rals y grignolent les grains; les chats v
entrent pour leur faire lachasse. Il v a encore les fouines qui s’y cachent durant
le jour pour étre aportéedes poules et des pigeons qu'elles égorgent durant la nuit .

Il n’y a pas seulement des animaux puisibles dans la grange ; il y a aussi des
oiseaux qui viennent y consiruire leur nid; vous avez sans doute déji vu un nid
d’hirondelles sous une poutre de la grange.



7% Les granges a pont. — Quelques granges ont I'aire a la hauteur du fenil ou
quelquefois plus haute que celui-ci ; on y arrive par un chemin en pente, ce sont
les granges 4 pont. Elles sont uliles parce qu’elles évitent de la besogne au
paysan; on décharge les récoltes avec moins de peine que dans les granges ordi-
naires.

Réswmé.

La graige est une partie de la maison de I'agriculteur.

Il y a aussi des granges isolées. On y enire par deux portes trés grandes, le
plus souvent cintrées: une porte plus petite et rectangulaire, pratiquée dans un
hattant des grandes portes, donne le passage suffisani & un homme. Le sol esi
cimenté, pavé, reconvert d'un plauncher, mais rarement fait de terre battue. Cest
I'aire; a droite et & gauche sont les ouvertures par lesguelles on donne & manger
au bétail.

Sur les écuries sont le fenil et le pailler, ou 'on entasse le foin et la paille;
on v monte par une échelle. Une sorte de pont occupe la partie supérieure de la
grange. 3

La grange sert a serrer les fourrages, la paille. Les araignées, les mouches, les
souris, lesrats, les fouines viveni dans la grange; les chals y enirent souvent;
les oiseaux y batissent quelquefois leur nid.

Les granges a pont épargnent du travail et du femps au cultivateur.

M.

UNE BONNE GRAMMAIRE
(Suite)

La lecon commence par un exposé des principes, toujours irés sobre : une
régle ou deux au plus, qui dérivent d'un exemple et qui se formulent en lermes
précis et clairs. Vient une lecture qui s’adapte au sujet de la lecon, de style
simple, bien approprié a I'age de 'enfant. Puis un exercice d’élocution, enfin un
devoir toujours court et intéressant. Ces lecons se complétent par des morceanx
de récitation, des exercices de conjugaison et de rédaction.

Les ouvrages de MM. Hanriot et Huleux présentent encore d’autres avantages.
Je répete que chacun des cours contient un grand nombre d’exercices irés prati-
ques. Voici d’ailleurs leur statistique :

Lectures, vécitations. Exercices d’élocution. Devorvs.
Cours préparaloire et

élémentaire 200 200 200
Cours intermédiaire 160 320 320
Cours moyen et supé-

rieur 160 160 320

Ces deux derniers ont en outre, le 1¢r 84, le 2me 90 devoirs de rédaction sur
plans et sur images. Donc, le maitre qui utiliserait ces grammaires ne serait
plus embarrassé pour trouver des devoirs grammaticaux variés et iniéressants.
Ce mailre n’aurait plus besoin de méme de chercher ailleurs que dans ces pré-
cieux ouvrages, les dictées orthographiques.

En effet les cent cinquantie et quelques leciures que renferme chacun des
cours, sont, comme on peut le voir par les exirails ci-dessus, des morceaux bien
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adaptés au développement intellectuel des éleves ; de plus, ils renferment des
phrases ou il fant appliquer la régle grammaticale étudiée. Les dictées que nous
falsons écrire a nos éléves n’ont pas toujours ce caractére.

Alors, figurez-vous que nous ayons cette grammaire dans nos classes. Aprés
la lecon de grammaire, nous faisons lire la lecture, nous I’analysons, nous la
faisons étudier en classe ou 4 domicile. Cette préparation de dictée sera parfaite.
Nous n’aurons pas perdu du temps a ’écrire au tableau noir. Nous pouvons faire
la dictée : aprés le point final et la revision individuelle, on peut supprimer
P’épellation ennuyeuse : chaque éléve prend sa grammaire et corrige la dictée en
regardant le texte de la lecture. A la fin d’'une année, P'orthographe des mots
contenus dans ces lectures sera cerlainement connue. ‘

Le vocabulaire pourra étre tiré de ces leclures, comme des aulres lecons du
programme. D’ailleurs, je crois savoir que les éditeurs sont préts a publier un
vocabulaire dont les lecons suivraient celles des trois cours. Il y aurait ainsi
corrélation intime entre les diverses lecons de langue francaise.

Des lecons de choses sont aussi traitées dans les Hanriot et Huleux;-leurs
sujets sont fort bien choisis. Le premier cours donne méme le plan de ces
lecons.

Enfin, pour les écoles vaudoises, ces grammaires conviennent absolument,
car elles suivenl de trés pres le plan d’études. Le cours préparatoire et élémen-
taire conviendrait a la premiére année du degré intermédiaire, le cours inter-
médiaire, aux deuxiéme et troisieme de ce degré ; enfin, le cours moyen et supé-
rieur s’adrpte aux trois années du degré supérieur.

Somme toute, les auleurs se sont inspirés des méthodes pédagogiques les plus
rationnelles. Leur grammaire peut satisfaire les plus exigeants. Eug. M.

L’idée du verbe ('.
Principes. (Ici, daps le livre, trois illustrations dont les titres peuvent étre :
Le menuisier rabote. Le liévre court. La cloche sonne. .
Définition : Le verbe est un mot qui indique ce qu’esf ou ce que fa/t une per-
sonne, un animal ou une chose.
Ezzmples : Le menuisier rabote.
Le liévre court.
La cloche sonne.
Rabote est un verbe, parce qu’il indique ce que fait le menuisier. — [dem
pour court et sonne.

ExgRrcices
I. Exercice de grammaire et d'intelligence.
1° Lecture. — A la maison. A la maison, la mére travaille, la grande

sceur repasse, le petit garcon étudie, la petite sceur tricote, Bébé sommeille, le
chien veille, le chat ronfle, le feu pétille, I’horloge sonne, le serin chante,
grapd’mere file, grand-pére lit.

20 Elocution. — Indiquez les verbes de la lecture, et dites pourquoi tel mot

1) Cours préparatoire et élémentaire, page 2%, de Hanriot et Huleur ; voir Educateur
1908, pages 771 et T72. ' =
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est un verbe. Ex. : Travaille est un verbe, parce que ce mot indique ce que fait
la mére. — Quelles sont vos occupations en classe ? chez vous? — Que veut dire
le mot pétiller ?

3¢ Devoir. — Copiez la lecture precedenle et mettez la lettre n sur les noms
et la lettre v sur les verbes.

I1. Exercice de grammaire et d'intelligence.

1° Lecture. — Aux champs. — Aux champs, le cultivateur laboure, I'alouette
chante, le grain germe, la plante pousse, I'vuvrier- sarcle, le blé verdit, le foin
seche, le faucheur fauche, le fermier récolte, le grillon crie, le liévre court, le
beeuf mugit, le mouton pait, le garde-champéire surveille.

20 Elocution. — Indiquez les noms et les verbes de la lecture précédente et
dites pourquoi tel mot est un nom et tel autre, un verbe. — Enumérez toutes
les actions (ue peut faire : 1° L’ouvrier des champs ; 2° L’ouvrier des bois.

30 Deveir. — Complétez les phrases avec le verbe convenable écrit en
1tal|que

Butine, file, brille, amasse, chante, ﬂeurat béle, jaunit, bourdonne, veille,
échauffe, voltige, éclaire, tombe.

Le troupeau —, le paplllon —, le ver a soie —, la fourmi —, ]a cigale —, le
berger —, le bluel —, le soleil —, le blé —, l’etmle —, la lune —, la plme —_
i’abei!le —, 'oisean —, 'insecle —.

HI. Composition francaise.

1% Lecture. — Le départ des hirondelles. — (’est 'automne. L hiron-
delle guitte son nid. Elle s’appréte a franchir les mers. La voild qui s’assemble
avec ses compagnes autour du clocher. Toutes délibérent un instant. Puis I'une
se met en téle. Elles s’élancent vers des climats plus doux. Adieu, charmants
oiseaux, quand vous reviendrez, je serai grand et je serai plus instruit.

Elocution. — Que fait I’hirondelle en automne ? — Pourquoi quitte-t-elle
notre pays ? — Ou se réunissent les hirondelles avant de partir ? — Qu’est-ce
que délibérer? — Comment s’envolent les hirondelles ? — Se reposent-elles en

route # — Sur quoi ? — Quand Thirondelle nous revient-elle? — Est-ce un
otseau ulile ? — Pourquoi ?
Devarr. — Répondez par écrit aux quesiions suivantes.

Atnsi, jusqu’a la prochaine lecon, qui donnera une «Idée de I'adjectif », on
utilisera vingt lecons semblables aux trois ci-dessus; cependant, les devoirs sont
variés 4 I'infini, et toujours simples. Voild, n’est-ce pas, une abondante matiére,
et il est probable qu’an bout d’un mois, les jeunes éléeves auront acquis une idée
assez exacle du verbe.

.

Voici, dans le Cours inlermédiaire, la facon de traiter 'A#fribut. Cest la
sixiéme lecon et je remarque que, dans cet ouvrage, ’analyse logique est traitée
de main de maitre. On y consacre une lecon pour le verbe, une pour le sujet,
Fattribut, le complément direct, le complément indirect et pour chacun des
circonstanciels. Le Larive et Fleury n'est pas si prodigue.

: (A suivre.)
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ARITHMETIQUE

Calcul oral (suile).
Deqgré inférieur (2me dizaine).
L4142 43 ... 19 = 200, 49, 18, .1 4 —
i1, 12,13 ... 18 - 2 20, 19,18 ... 12 — 2=
Jusqu’a 1H+9 Jusqu’a 20 — 10 =

Il 1l

3. 42 ~ 41 1-°? 541 42 = 12
13 =12, 11 +? | 12, 14 +2 =13
jusqu’a jusqu’a
20— 19,18, 17 ... 11 4 ? 19, 18 < li—§—9~°{)
5.5+ 5... jusqu’a 20 6. 0 5 ... jusqua 0
2+2... » 20 20 — 2. » 0
Gailg: as U Ug Lt » 2
B S Bl 19 19 -— 3 . N |

Douze objets foni une douzaine.

7. Louise achéte une douzaine de plumes el obtient une plume en plus. Com-
bien a-t-elle de plumes ? Combien lui en reste-t-il, si elle en donne 2 4 son frére?
124-1=(13 -2 =)

8. ’achéte une carte postale de 5 centimes ; je donne en payement une piéce
de 20 c. Combien doit-on me rendre ?

9. Maman a teint 20 ceufs pour Piques, 10 d’entre eux était rouges, 5 bleus, 3
bruns et les autres verts. Combien étaient verts ? (10 + 5+ 3 +? = 20).

10. Les vacances du printemps ont duré 14 jours; 11 jours ont passé sans
pluie. Pendant combien de jours a-t-il pla? (&= 11 4-9) .

L’année a 12 mots.

11. Mon petit frére a un an 3 mois. Combien a-t-il vécu de mois ? (12 4-
a=1

12. Parmi les 19 éléves d’'une classe il y a 11 garcons. Combien y a-t- 1] de
filles? (19 = 11 +9)

13. Jean a 13 noix ; il en trouve encore 5. Combien en a-t-i1? (13 -5 =72).
Il en met 12 dans sa poche droite. Combien peut-il en mettre dans sa poche gau-
che? (18 =12 4+ 7).

14. Marie a dans sa tirelire une piéce de 10 c., une piéce de 2 c., une piéce de
5 c. et une de 1 c. Que posséde-t-elle ? (10 4 2 + + I = 7). Que lui manque-
t-il pour avoir 20 c. (18 +? —=20).

15. Combien d’heures du jour s’écoule-i-il jusqu’a midi? Combien jusqua 3
heures du soir? (12 +3 =7?).

16. Un hotelier a mis 16 services sur la table; il se présente 20 convives.
Combien doit-il ajouter de couverts? (16 }-7 = ‘90]

17. Un garcon surveille 16 brebis et 6 chévres. Combien garde-t-il d’animaux ?
(134 6=").

18. Un wagon est chargé de 19 sacs de blé; on en décharge d’abord 3 sacs,
puis 3 sacs. Combien y a-t-il encore de sacs sur le wagon? (19 — 5 — 3 =7).

19. Paul est sorii de I'écolea 15 ans; il a été 3 ans en apprentissage puis 2
ans a P’étranger. Quel était son age a son retour ? (15 +3 + 2 =17).
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20. Un panier contient 18 ceufs; maman en prend 6. Combien en reste-i-il ?
(18 —6 =19).
24. Maman avait une douzaine d’assiettes ; y’en ai cassé une el maman en a
acheté 6. Combien en avons-nons maintenant? (12 — 1 ++ 6 =2?).
: Degré intermeédiaire.
1. Un monsieur part en voyage. Son voyage dure un jour et
a) 12 h. (36) ¢) 16 h. (40)
b) 33 h. (47) d) 19 h. (43)
Pendant combien d’heures voyage-t-il ?
2. Un enfant est 4gé d’un an plus
a) 18 semaines (70) ¢) 29 semaines ( 81)
by 30 » (82) d) 48 » (100)
Combien de semaines a-t-il vécu ?
3. Sur un paturage, on compte

a) 27 chévres et 50 moutons ( 77)
b) 52 » 35 » { 89)
c) 135 » 7 » (ii?)
d) 215 » 85 » (300)

Combien d’animaux dans chacun ?
4. Un village comptait, il y a vingt ans :
a) 128 n:aisons; dés lors, on a construit 9 maisons (137)

b) 232 » » » 50 » (282)
c) M5 » » » 64 » (469)
d) M7 » » » &6 » (363}

Combien ce village compte-t-il de maisons?
5. A I’dge de 6 ans, Marthe mesurait 4 m. 18 cm. Quelle était sa grandeur aprés
avoir augmenté de :
a) 9 cm. ({ m. 27 cm.) ¢) 32 em. (1 m. 50 cm.)
b) 20 cm. (1 m. 38 cm.) d) 35 cm. (1 m. 33 cm.)
6. Un enfant a dans sa tirelire :

a) 21 47 ¢.; 1l yajoule B¢, {21 23¢)
b) 1 f. 38 c.; » 50 c. (1f. 88¢c.)
¢)7f£ 62c; » 29e¢ (71.87¢c.)
d) 9125 ¢ ; » 75 c. (10f. —c.)
_Que possede-t-il ?
7. Un tonneau contient :
a) 1 hl. 6 1.; on yajoute 7 1. (1 hl. 13 L)
b)'3 Bl 12 1.; » 40 1. (3 hl. 52 1)
¢) 2 hl. 28 L.; » o 62l (2 hl 90 L)
d) 1 bl:'37 1; » 58 1. (1 hl, 95 1)

Combien contient-il ?
8. Je vends au marché :

a) 1 q. 91 kg. de pommes fortes et 9 kg. de pommes douces (2 q. — kg.)
by 3 q. 45 kg. » » 30 kg. o s (3 q. 78 kg.)
¢) 5 q. 34 kg. » » 65 kg. » » (5 q. 99 kg.)
d) 2q. 8 kg - » » 92 kg. » » (3 q. — kg.)



{>ombien en tout ?

.67 + 9 © 2,395 + 25 3. 3000 — 900 L., 3> 12000
e 16 ol - .
— 43 8 sl -+ 14000
3 — 80 4+ 80 X 3
25! > 2 X b : 4
>0 s & S — 9000
> 9 B -+ 800 -+ 1000
-+ 82 ¢, 25 X 8 X &4
(100 (1000) (10000) (100000)
5. 86 — 8 6 6.5 7..30 360 8. 15000 : 2
3 -+ 300 -+ 250 ¥ &
Scaiio G -+ 730 — 9000
-+ 48 -+ 130 ;40 53
. 5 2 -+ 90 — 600
e 7 =9 x & : 8
x .3 — 15 b =5
— A5 X & —+— 80 x 30
(20) (180} (2000) (4800)
9. 2 < 85 10. 70 -+ 80 11. 4000 — 2700 12. 11000 — 3000
: 10 - | X b —+ 5000
>3 oA -+ 1200 9
— 2 -+ 150 : 2 e
T A 45 S : 2
> 15 4+ 170 X 37 e |
- 7 . 8 — 900 x 20
3 > 20 2 4+ 700 -+ 8400
(35) (800) (2 x) : (11000)
J. S. et E. B.
CONSEILS

Les punitions doivent étre rares. L ol elles sont indéfiniment
multipliées, on peut étre certain d’avoir & faire 4 un maitre peu
entendu. Prodiguer les peines, ¢’est émousser entre ses mains I'ins-
trument dont on se sert, Pour les rendre rares, il faut les rendre
efficaces, y mettre du sériéux et surtout il faut arriver & ce que le
plus simple avertissement ait son effet. Dans ce but, ne prononcez’
jamais une menace (ui demeure sans effet, et surtout prenez garde
de ne jamais oublier une punition que vous avez annonceée. Il faut
en venir a ce qu’une simple parole de votre part ait toute la valeur
de la réalité. E. NAVILLE.

Lausanne. — Imprimeries Réupies.



Afin d'introduire ma

MACHINE a LAVER LE LINGE

a ¥'r. 21. — i la fois dans tous les ménages, je me suis décidé de I'envoyer
a Pessal, au prix avantageux el-dessus. — Rien & payer a
Pavanee! Faculté de retour en eas de non eonvenanee. Trois
mois de erédit! La machine se paie par I'usage au bout de peu de temps, grace
a I'économie sur le savon et n’attaque pas le linge. Facile & manier, elle produit
davantage et est plus solide qu'une machine de 70 fr. Des milliers d’attestations a
disposition! Construite en bois et non en fer-blane, cette machine est indestructible.
Tont en facilltant énormément le travail, elle est trés économique. Ecrire de suite &

PAUL-ALFRED G&EBEL, BASEL
Albanvorstadt 16. Postfach 1

Des représentants sont demandés partout. Désigner dans les commandes la station
de chemin de fer la plus proche.

EPARGNE SCOLAIRE

La Caisse mutuelle pour ’Epargne, 56, rue du Stand, Genéve, fournit
gratuitement tous les renseignements pour organiser 'Epargne scolaire.

8 b DRAPERIE
V E T E M E N T S Anglaise, Francaise
. et Suisse.

Coupe élégante et soignée. « Ateliers de tailleurs |
dans la maison. « 2 coupeurs expérimentés.
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LIBRAIRIE DE LA SORBONNE ET DES LANGUES ETRANGERES

H. DIDIER, eéditeur
4 et 6, Rue de la Sorbonne, Paris-Ve, — Adresse télégraphique : HENDID-PARIS

LANGUE ANGLAISE (Méthode directe)

THE GIRL’S OWN BOOK e oimow

G. CAMERLYNCK
Professeur au Lycée Voltaire

Mme G. CAMERLYNCK-GUERNIER
Professeur aux Cours secondaires
Paris (XIe)

Ouvrage a l'usage des éléeves de Premiére année des Lycées, Colleges
et Cours secondaires de jeunes filles, Ecoles normales, Ecoles pri-
maires, Ecoles primaires supérieures, etc. Un beau volume, orné de
nombreuses illustrations spéciales. Cartonné toile . . @ fr. 50

Vient de paraitre

ALICE IN ENGLAND

THE GIRL'S OWN BOOK (2™ année)

par LES MEMES
(Classes de seconde année)

Un beau volume, orné de nombreuses illustrations spéciales, cartonné
foile- dsnnooninnr it SRS s e S e - et el e S5

AUTRES OUVRAGES DE M. G. CAMERLYNCK

PROFESSEUR AU LYCEE VOLTAIRE

FIRST STEPS IN ENGLISH

Premiére année d’Anglais (Classes Elémentaires et Préparatoires). Un
beau petit volume orné d’un grand nombre d’illustrations, dont plusieurs hors
texte. Cartonné toile souple, 2e édition . . . . ot e na L. S

A Handbook of English Composition
: (100 modéles de rédactions anglaises)

Clastes de Quatrieme et de Trolsiéme. — Enseignement secondaire
des jeunes filles (3e et 4e années). 1 vol. abondamment illustré, cartonné toile
senple, 2e gditionz it v FEEEE e S LR ® francs

A Handbook of i ssay=Writing

Classes de Seconde et de Premiere. — Méthodes de composition en
langue anglaise. Sujets de rédaction simples, puis complexes. Narrations, descrip-
tions, lettres, etc., avec applications & la grammaire et au style. Matériaux et
modeles pour chaque sujet. 1 vol. illustré de gravures hors texte, cartonné toile
spuple, 2eedition . 2.l LA R ERaCREL SR M o €

Englizh Objeet Lessons, ire partie. — Vocabulaire et lectures conformes’
au ‘nouveau programme (School-life. Numeration. Time and Weather, The
Human Body. Food and Clothing. The House. The Family). 1 vol. cart. toile
souple, illusiré d’images sans paroles, Te edition (35e mille), par MM. Ducruet,
prof. au lycée Carnot, Gibb et Stryienski, prof. au lycée Saini-Louis. % francs

English Ohbjeet Lessons, 2c partie. — Vocabulaire et lectures (The

Country. The Seasons. The Town. Nature. Geography). 1 vol. cart. toile souple,
orné de nombreuses gravures, de édition (25e mille), par Les MEMEs . % francs

Short English Grammar. — Un volume cartonné toile souple, 5e édition
(22 mille), pariEsamams. L el e e et P alasn i i 00




LES MACHINES A COUDRE

%< SINGER

sont sans rivales
pour 'usage de la famille et de 'atelier.

~ Plusde TMA il B €& modeéles
s‘adaptant a toutes les professions.

EXPOSITION INTERNATIONALE

GRAND PRIX

Milan 1906

Paris 1900 E | Expositions ﬁ St - Louis 1904
Grand Prix ¢ wumniverselles ¢ 7 Grands Prix

Paiements par petites sommes. — Machines confiées a I’essai.

COMPAGNIE SINGER

Direction pour la Suisse :

Rue du Marché, 13, GENEVE

Seules maisons pour la Suisse romande :

Bienne, Kanalgasse, 8. Martigny, maison de la Poste.
Ch.-d.-Fonds,r. Léop.-Robe™,37. | Montreux, Avenue des Alpes.
Delémont, avenue de la Gare. | Neuchatel, place du Marché, 2.

Fribourg, rue de Lausanne, 144. | Nyon, rue Neuve, 2

Lausanne, Casino-Théatre. Vevey, rue du Lac, 15.

Yverdon, vis-3-vis Pont-Gleyre.



OTTO BARRLAN

Cheeurs d’hommes & capella

Op. 9. Partition net Fre. C.
L8170 emmiipge. |0 L) D RS o e s e e
1418, ‘Oisesux-duPemicmpe 0 0 L R S SR St ieat s )
1449 Hymne:d Ia Patrie. .o = T 7 T Re e e S s e
1420. Amour discret. — 50
1422. Sérénade : — 75
1493, AmonE MEENIENT . - i e e e s e el
1595 Pritkc avant Ja.bataille - 0 0 0 ooy Uon e Seat o SRS S ra b =l
1495 L Bien-aimbelest By . 0 -t os Sl el SN g e S e T e
Op. 11. ;

1400 -Stpavation @0 . A AT e e R L e e e
4428 Saluthelviligue. #i- 5o~ gt v L DL s e i gk v )
1429. Amour intrépide s s e R RO el o B R R i i i
1430 Chant'de gaerre 7 i 0T o T i ce sl Rl e e o
Op. 13. :

1432. Priere des peuples. BRSPS o TR iR Se i s T
1408 A la mugiae &8 & . L LR E SRR R A e T e
Op. 14.

1530. Chansons nouvelles '« oL 1% 7L b L sl e T v N e e B
103, Conqubte -« o Rl St SO SRS EN MR e et el
1938 Adiedr- vl e AT e e e R i s T e H)
1533. Chants des moissonneurs. S e ¥ — 50

Une importante réduction sera faite
pour les ordres supérieurs @ 12 exemplaires du méme numéro.

Le répertoire plutot restreint des ceuvres pour cheeurs d’hommes avec texte fran-
cais, vient de s’enrichir de 18 cheeurs d’hommes a 4 voix, op. 9. 11. 13 et 14
du maitre Otto Barblan.

On retrouve danms cetle ceuvre l'inspiration puissanie qui créa le Fesispiel de
Calven, et la science du compositeur s’y affirme dans sa forme toujours si person-
nelle. — M. Barblan a en effet une facon & lui d’écrire le cheeur d’hommes : il
sait étre riche sans incohérence, et savant avee esprit.

Il s’est proposé d’écrire une ceuvre dédiée aux petites sociétés qui ne sont pas
encore de force a aborder les grandes piéces chorales. — Disons-le tout de suite,
il y a brillamment réussi.

Mélodiques, riches en ressources harmoniques, bien écrits pour les voix, ces
cheeurs forment une série de compositions populaires que nos sociétés romandes
- inseriront a leur répertoire pour leur plus grand profit

Signalons encore le fait que M. Otto Barblan a eu I'honneur de voir un de ses
cheeurs admis dans le recueil de cheeurs d’hommes, composé sur 'ordre de I'empe-
reur d’Allemagne, pour le peuple allemand.

F(ETISCH FRERES s.a)

LAUSANNE, 85, RUE DE BOURG.
PARIS, 28, Rue de Bondy. LEIPZIG chbez Rieler-Biedermann.

Succursales a Vevey et a Neuchatel.

Lausanne. — Imprimeries Réunies.



	

